
Gospel’s Reflection:  Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time   

• Who would leave ninety-nine sheep in the middle of the desert to search for a stray, Jesus asks. Pretty much only 

someone who wanted to get fired from any shepherding job, that’s who. Sheep were a valued commodity; they could 

provide food, drink, and clothing. Leaving ninety-nine sheep vulnerable in the desert where they could be stolen or 

wander off, while taking the risk of  getting lost yourself with no assurance of ever finding the wayward lamb would 

be exercising very poor judgment. Yet Jesus holds this behavior up as praiseworthy.  
 

• Perhaps the key to this lesson is patience. The sheep who is lost is more important than the ninety-nine, for it is 

most in need. If another sheep wanders off while the first is being rescued, it would become the most important. 

Maybe two or three others wander off. Then they become the most important. And so on. But this is all right,               

because this shepherd has infinite time and infinite patience. The Good Shepherd welcomes back each sheep with no 

less joy than the last. Jesus’ lesson is not a how-to manual for sheepherders. It is a lesson in God’s infinite care and 

compassion.  

 

• No person is truly lost in the sight of God. Anyone can be found worthy of reconciliation. The Chosen People 

turned their backs on the LORD and worshiped a golden calf, but God stuck with them. Saint Paul persecuted the 

early church, but God called him to be apostle to the Gentiles. The prodigal son turned his back on his father and        

dissipated his inheritance, but his father welcomed him back with a grand feast. 
 

Question of the Week    How can I imitate the father in Jesus’ parable? Whom can I welcome back? 
(Pastoral Patterns, WLP,  Winter, 2018 )                                                                     

Refección del Evangelio: Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario   
• ¿Quién dejaría noventa y nueve ovejas en el medio del desierto para ir en busca de una perdida?,  pregunta Jesús. 
Virtualmente alguien que quiera que lo despidan de su trabajo de pastor, pero nadie más. Las ovejas eran un              
producto valioso, pues podían proveer alimento, bebida y ropa. Dejar noventa y nueve ovejas vulnerables en el 
desierto donde se las podrían robar o se pudieran descarriaran y además arriesgarse el pastor a perderse sin                 
garantía de encontrar a la descarriada sería de poco juicio. Así y todo Jesús insiste en que ese comportamiento es 
encomiable.  
 
• Tal vez la clave de esta lección es la paciencia. La oveja perdida es más importante que las noventa y nueve, 
pues es la más necesitada. Si otra oveja se descarría mientras la primera ha sido rescatada se  convertiría en la más 
importante. Quizás otras dos o tres se descarríen, entonces serían las más importantes. Y así sucesivamente. Pero 
eso resulta ser lo correcto, porque este pastor tiene un tiempo infinito y una paciencia infinita. El Buen Pastor            
recibe de nuevo a cada oveja con el mismo regocijo que a la última. La lección de Jesús no es un manual de                   
instrucciones para los pastores, sino más bien una lección sobre la infinita ternura y compasión de Dios.   
 
• A los ojos de Dios nadie está perdido. Toda persona puede ser digna de reconciliación. El pueblo                       
escogido le dio la espalda a Dios y adoraron un becerro de metal, pero Dios permaneció con su pueblo. San Pablo 
persiguió a la Iglesia primitiva, pero Dios lo llamó a ser el apóstol de los paganos. El hijo pródigo le dio la espalda 
a su padre y desperdigó su herencia, pero su padre lo recibió de nuevo con un gran banquete. 
 
 

Pregunta de la semana  ¿Cómo puedo imitar al padre de la parábola de Jesús? ¿A quiénes puedo recibir de 
nuevo? (Palabras pastorales, WLP, Invierno 2018)                                                                                                                                                                            



 WEEKLY  READINGS / LECTURAS SEMANALES 

Banns of Marriage  
Amonestaciones Matrimoniales 

September / Septiembre 14, 2019 Erik Silvia & Yvonne Gomez  
September / Septiembre 21, 2019 Hernando Espinoza & Alondra Rivera  

October / Octubre 12, 2019 Jose Gaeta & Margarita Velasco  
November / Noviembre 9, 2019 Jesus Robles & Cinthia Perez  

December / Diciembre 28, 2019 Thomas Camacho & Brenda Ramirez 
March/Marzo 14, 2020 Fernando Juarez & Marlet Romero  

April / Abril 25, 2020 Angel Aguirre & Hilda Godinez  
April / Abril 25, 2020 Joaquin Hernandez & Mindy Cervantes  

May / Mayo 16, 2020 Jorge Hernandez & Ariana Bonilla  
May/Mayo 23, 2020 John Fonseca & Laura Venegas  

August/Agosto 22, 2020 Daniel Mercado & Lucia Soto-Lopez  
If anyone knows cause or impediment why these two persons should not be joined together 

in holy matrimony, you are to declare it now.   
Please contact our Pastor at 909-877-0792. 

Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos personas no deberían unirse en 
santo matrimonio, declárelo ahora.   

15 SUN Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time  
Ex 32:7-11,13-14 / PS 51:3-4,12-13,17,19 /  LK 15:1-32  
15 DOM Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario  
Ex 32:7-11,13-14 / SALMO 50:3-4,12-13,17,19 /  LK 15:1-32  
 
16 MON Memorial of Saints Cornelius, Cyprian, Martyrs  
1 TM 2:1-8 / PS 28:2,7,8-9 /  LK 7:1-10  
16 LUN Memoria de San Cornelio, San Cipriano, Martires   
1 TM 2:1-8 / SALMO 27:2,7,8-9 /  LK 7:1-10  
 
17 TUE  Tuesday of the Twenty-Fourth week in Ordinary Time   
1 TM 3:1-3 / PS 101:1B-2AB,2CD-3AB,5,6 / LK 7:11-17  
17 MAR Martes Vigésimo Cuarta semana del Tiempo Ordinario   
1 TM 3:1-3 / SALMO 100:1B-2AB,2CD-3AB,5,6 / LK 7:11-17  
 
18 WED Wednesday of the Twenty-Fourth week in Ordinary Time 
 1 TM 3:14-16 / PS 111:1-2,3-4,5-6 /  LK 7:31-35  
18 MIER Miércoles vigésimo Cuarta Semana del Tiempo Oridnario   
1 TM 3:14-16 / SALMO 110:1-2,3-4,5-6 /  LK 7:31-35  
 
19 THUR Thursday of the Twenty-Fourth week in Ordinary Time  
1 TM 4:12-16 / PS 111:7-8,9,10 / LK 7:36-50  
19 JUE Jueves de la Vigésima Cuarta Semana del Tiempo ordinario   
1 TM 4:12-16 / SALMO 110:7-8,9,10 / LK 7:36-50  
 
20 FRI Memorial of Saints Andrew Kim Tae-gon, Paul Chong Hasang 
1 TM 6:2c-12 / PS 49:6-7,8-10,17,18,19-20 / LK 8:1-3  
20 VIE Memoria de San Andres Kim Taegon, San Pablo Chong Hasang  
1 TM 6:2c-12 / SALMO 48:6-7,8-10,17,18,19-20 / LK 8:1-3  
 
21 SAT  Feast of Saint Matthew, Apsotle and Evangelist   
EPH 4:1-7,11-13 / PS 19:2-3,4-5 / MT 9:9-13  
21 SAB Fiesta de San mateo, Apóstol y evangelista  
EPH 4:1-7,11-13 / SALMO 18:2-3,4-5 / MT 9:9-13  

 

We pray for those who are ill and unable to attend Mass and who 
receive communion at home.  

Uriel Sanchez, Everardo Preciado, Amparo Ramirez,                
Ofelio Ortiz, Eloise Huerta, Carlos Santiago, Petra Fuentes 

Luis Frobe, Jose & Maria Villasenor, Feliz & Eugenia               
Robles          

Oramos por los que estan enfermos y no pueden asistir a la Misa y 
reciben la communion en casa.  

MASS INTENTIONS / INTENCIONES 

Saturday/Sábado  
September 14 /  14 de  

Septiembre  
5:00 pm 

Pedro Hernandez Jeronimo 
Por su Eterno Descanso  

 

6:30 pm  

Rosario Flores de Muñoz  
Cumple 8 años de Facimiento 

Carlos Gonzalez 
Por su Eterno Descanso 

 

Sunday/Domingo  
September 15 / 15 de Septiembre 

7:00 am  

Julia Sousa  
Por su Salud 

 

9:00 am  

 Maria de Jesus Enciso  
Louis Enciso  

Leticia García  
Viviana Casillas  

12 Year anniversary of Passing  
10:30 am 

Hilda Holguin  
Por su Eterno Descanso 
Miriam Montes de Oca  

Cumple 15 años   
Luis Larrañaga  

Por su Eterno Descanso  
Francisca Romero  

Cumpleaños  
Rosa Hernandez  
Eterno Descanso  
Samantha Torres  

Cumpleaños 
Cynthia Pérez 
Cumpleaños 
Jose Martha  

Por su Eterno Descanso  
Manuel Montelongo  

Por su Eterno Descanso  
12:30 pm  

Leobardo Chavez Moreno 
Por su Eterno Descanso  

Familia Morales Lopez  
Fatima Patino  

Cumple 12 años  

Mon/Lunes 
September 16 / 16 de                             

Septiembre  
8:30 am  

Margret Geluso  
Healing  

 
Daniel Lopez 

Healing  
 

Rosalie Harvey  
Healing  

 
Natalie Martinez  
Spiritual Healing  

 
Gabriel Lopez  

Healing  
Tues/Martes  

September 17 / 17 de                             
Septiembre  

8:30 am 

 
 
 

Wed/Miércoles  
September 18 / 18 de                           

Septiembre  
8:30 am 

 
 

 
 

Thursday/Jueves 
September 19 / 19 de                             

Septiembre 
8:30 am  

 
 

Thursday/Jueves 
September 19 / 19 de                          

Septiembre 
7:00 pm 

Cynthia de la Cruz  
From De la Cruz Family  

 
Friday/Viernes 

September 20 /  20 de                            
Septiembre  

8:30 am 

 

This week’s Sanctuary  Candle burns to the  Glory of God for: 

Familia Arreola Casillas  
                                                            

La Vela del Santisimo arde para la  Gloria de Dios en honor de: 

September 15 — September 21 , 2019 



What’s Happening at St. Charles Borromeo/ 

Que pasa en San Carlos Borromeo  

Lunes 16 de Septiembre / Monday, September 16 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL)   

 9:00 am—6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)   

7:00 pm - 9:00 pm Bible Studies English (OLF) 

Martes 17 de Septiembre / Tuesday, September 17 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass   

9:00 am—6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)       

12:00 am—6:00 am Adoracion / Adoration 

7:00 pm - 9:00 pm Clases de Biblia (OLF)                               
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 Miercoles 18 de Septiembre / Wednesday, September 18 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL) 

9:00 am—6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)     

9:30 am—11:30 am Divina Voluntad (HAL)    

7:00 pm Grupo de Matrimonios (SCC)                                                            

7:00 pm Grupo de Jovenes/ Youth Group Anchor (HAL) 

 

Jueves 19 de Septembre / Thursday, September 19 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL) 

9:00 am—6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)     

7:00 pm—9:00 pm El Sembrador  (HAL) 
 

Viernes 20 de Septiembre / Friday, September 20 

8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL) 

9:00 am—11:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)    

                                    

Sabado 21 de Septiembre / Saturday, September 21 

12:00 am—6:00 am Adoracion / Adoration (SCC) 

Thank you for your generous support and  
Gifts  

Gracias por su generoso apoyo y ofrendas 
WEEKLY OFFERINGS / OFRENDAS SEMANALES  

 Envelopes/Sobres                           3,319.00  

 Plate / Canasta                                3,263.26 
_______________________________________ 
Total -                                                    6,582.26 

DDF Fund/Fondo de DDF  

Diocesan Goal/Meta Diocesana:        43,700.00 

Pledges Made /Promesas hechas           27 , 414   

Gifts Received/Regalos recibidos       21, 238. 06 

Percent of  Goal /   Porcentaje de meta  48.60 % 

As of September 8, 2019/ Desde el 8 de Septiembre  

We are asking for donations for our upcoming festival that 

will be on the 21st and 22nd of September. Below is a list 

of items you can donate. We thank all of our parishioners 

who have donated in the past, making our festivals and                    

fiestas a great success. Thank you!  

Estamos pidiendo donaciones para nuestro próximo festival 

que será el 21 y el 22 de Septiembre. Hay una lista de 

cosas que pueden donar. Le agradecemos a todos los que 

han donado en los festivales pasados, apoyando para que 

nuestras fiestas sean un gran éxito.  

Gracias!  

Baskets as prizes to raffle/ Canastas de premios 

Articles to Raffle / Articulos para rifar 

 Sodas—12 oz 

Disposable cups/ vasos desechables- 16 oz. and 12 oz. 

Disposable Bowls and plates / Platos ondos y platos anchos 

Spoons, forks, knifes / Cucharas, tenedores, cuchillos 

Zip lock bags / Bolsas de zip lock  

Attention!! 
we are looking for volunters who would like to help form 

part of the group who will be making Pupusas for the                 
festival. for more information please contact the Parish           

office.  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Attencion!!  

Estamos buscando voluntarios que quieran ayudar a formar 

parte del grupo que hará Pupusas para el festival. Para más                   

información puede llamar la oficina parroquial.   

 



El Grupo “El Sembrador” 

Se reúnen todos los Jueves  

7:00 pm - 9:00 pm  

Guadalupe (909) 233-9638   

Miguel (909) 213-2934 

Divina Voluntad  

Se reúnen todos los Miércoles  

9:30 am - 11:00 am  

Angelica Garcia (909) 565-7892 

Soila & Francisco Olmos  

(951) 220-3547 

Anchor  

They meet every Wednesday  

7:00 pm - 9:00 pm  

Se reúnen todos los Miércoles 

 7:00 pm - 9:00 pm  

Ministros Extra Ordinarios de 

la Santa Comunión   

Se reunión cada primer                 

Jueves de cada mes.  

Irma Barajas (909)503-6538  

Grupo de Matrimonios  

Se reúnen todos los Miércoles  

7:00 pm - 9:00 pm  

Teresita Y Leopoldo Casillas 

(909)727-9418 

El Grupo de Oracion 

“Divina Misericordia”  

Se reúnen todos los Lunes  

7:00 pm - 9:00 pm  

Delmy Romero  

(909)235-1876 

Comfort Covers/ Ministerio de 

Cobijas de Confort  

Maria Vargas  

(909)269-7508 

Free Guitar Classes/Clases de 

Guitarra Gratiz  

Every Monday/Todos los Lunes 

5:00pm - 6:30pm  

Johnni (909)218-9093 
 

*Please bring your own Guitar* 

*Favor de traer su propia Guitarra* 

Bible Studies with the Pastor 

Every Monday  

7:00 pm - 9:00 pm  

 

Estudios Biblicos con el Pastor 

Todos los Martes 

7:00 pm - 9:00 pm  

2019-2020  

Catechetical Year  

Attention parents of Catechism                     

students. Just a reminder that classes 

will begin the week of Sepember 

16th through September 20th.  

 

2019-2020 

Año catequético  

Atención padres de estudiantes de 

Catecismo. Solo un recordatorio de 

que las clases comenzarán la semana 

del 16 de septiembre al 20 de                 

septiembre. 

Goals to Accomplish  

As we all know Father Benito 

has been mentioning in masses 

about getting Security cameras, 

fixing our lights and parkinglot. 

We hope to accomplish this 

goal as a community.  

 

     Metas  Para Lorgrar 

Como todos sabemos, el Padre              

Benito ha estado mencionando en 

las misas sobre conseguir Cámaras 

de seguridad, arreglar nuestras 

luces y estacionamiento.                    

Esperamos lograr este objetivo 

como comunidad.   

 

 

 

We are still asking all members in our community to 

donate any school supplies for our 2019-2020                      

Catechetical year. All donations can be left in the box 

located by the Religious Education Office. Thank you 

for your help!! 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Todavía estamos  pidiendo a todos los miembros de 

nuestra comunidad que donen cualquier material                          

escolar para nuestro año Catequético de 2019-2020.  

habrá una caja junto a la oficina de educación religiosa 

donde puede dejar cualquier donación ¡Gracias por su         

ayuda!!   

Religious Education Office Hours  

Monday - Friday  

10:00 am - 9:00 pm  

Closed on Saturday & Sunday  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Horas de Oficina de Educacion Religiosa  

Lunes - Viernes  

10:00 am - 9:00 pm  

Cerrado los Sabados y Domingos  

 

Parish Office Hours  

Monday, Tuesday, Thursday, Friday & Saturday  

9:00 am - 6:00 pm  

Wednesday  

8:00 am - 5:00 pm  

Closed on Sunday  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Horario de la Ofinca Parroquial  

Lunes, Martes, Jueves & Viernes  

9:00 am - 6:00 pm  

Miercoles  

8:00 am - 5:00 pm  

Cerrado los Domingos  



Misa Blanca  
Para celebrar y agradecerle a Dios por todos los profesionales del 

cuidado de la salud y aquellos quienes trabjan en el sector del 
cuidado de la salud, por su asistencia compasiva a los enfermos y 

moribundos.  Todos estan invitados a esta celebracion.  
 

Dia y Hora - Domingo 13 de Octubre @ 3:00 pm  
Donde - Iglesia Cristo el Redentor  

12745 Oriole Avenue  
Grand Terrace, CA 92313  

~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

White Mass  
Celebrating and Thanking God for all Healthcare Professionals and 

those who work in the healthcare sector, for their compassionate care 
for the sick and dying. All are welcome to this celebration.  

 
Day & Time - Sunday October 13 @ 3:00 pm  

Where - Christ the Redeemer 
12745 Oriole Avenue  

Grand Terrace, CA 92313  

Youth Liturgical Formation  
High School Age Youth  

(15-18 years old) 
When : September  28, 2019  

             9:00 am - 3:00 pm  
 

Where: Norte Dame High School  
 

785 Brockton Ave. Riverside CA, 92506  

Basic Certification for Liturgical Ministries:                        

Extraordinary Ministries of Holy Communion,                 

Readers, Ushers and Ministers of Hospitality and Altar 

Servers  
 

Register Online: 
   https://www.jotform.com/omyc/ youthliturgicalformation2019 

 
WEEKEND OF October 5th-6th  

 

 St Thomas the Apostle’s Grief Workshop   
 

“We Honor the Dead by Helping the                 
Living”.  Healing After Loss, HAL, is a                      

5-week program that will be presented to help 
those people who have lost someone to 

death.  We will lovingly help you work through 
the grieving process, a process all must go 
through, by people who also has had great         

success because of her caring and experienced 
heart. HAL starts Wednesday October 23rd and 
continuing every Wednesday through November 

20th, at St. Thomas the Apostle Church, 3774 
Jackson St, Riverside from 6:00 PM to 8:00 

PM.  If you are interested in meeting with this 
group, contact Valerie Doran at St. Thomas the 
Apostle Church at 951-689-1131.  A one-time 

$35.00 donation is requested to cover the cost of 
handout materials.  

The Eighteenth Annual Diocesan Blue Mass - 2019 

When: Wednesday October 2, 2019 at 6:00 pm      

        

Where: St. Adelaide 

27457 Baseline St.  

Highland Ca, 92346  
 

This event recognizes all those in public safety professions who dedicate their lives in the service and protection of 

others. Those who have made the ultimate sacrifice in the line of duty will be honored. A special blessing will be 

imparted for those wearing badges and there will be a reception following the Mass. All are invited to celebrate 

with fellow law enforcement officers, firefighters, and public safety personnel of all faiths from throughout the       

Diocese of San Bernardino (Riverside and San Bernardino Counties). All members of public safety agencies are 

encouraged to attend this celebration in uniform with their families. For further information, please contact Eddie 

Garcia at (951) 682-8751 x106 or send an email to bluemass@sbdiocese.org. Come and show your support for 

our public safety professionals!  


